Guia de instalacion rapida

Felicitaciones por comprar un producto de alta calidad de Insignia. Su
NS-CLVRO1 representa el mas moderno disefio de radio reloj y estd
concebido para brindar un rendimiento confiable y libre de problemas.

NOTA: Los comandos de voz se reconocen sélo en inglés

Contenido del paquete
» Radio reloj

» Adaptador de alimentacién de CA

+ Pilas alcalinas AAA (3)

« Guia del usuario

« Guia de instalacion rdpida

Configuracion del radio reloj

Instalacién de las pilas de respaldo
1 Abra la cubierta del compartimiento de la pila ubicada en la parte

inferior de su radio reloj.
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2 Inserte tres pilas “AAA”, revisando que la polaridad (los terminales
+y — de las pilas) coincida con el diagrama dentro del
compartimiento. Le recomendamos el uso de pilas alcalinas para
extender la vida dtil.

3 Cierre la cubierta del compartimiento de las pilas.

Conexion del adaptador de alimentacion de CA

1 Enchufe el conector pequefio de alimentacion de CCen la toma de
entrada de CC(DCIN) de 9V en la parte posterior de su radio reloj.

2 Enchufe el adaptador de CA en un tomacorriente de CA.

NOTA: Remueva el enchufe de CC (DC) y de entrada de CA (AC-IN) para desconectar el

adaptador de alimentacion de CA cuando no se usa la unidad.

Use tnicamente el adaptador de alimentacion de CA proporcionado para alimentar su

radio reloj.

Caracteristicas
Vista frontal

Pantalla LCD

Vista superior

Altavoces y micréfono

Boton () /fuente

Botan para subir el volumen
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alarma/apagado automético/comando de voz

Vista posterior
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Toma de la entrada de CC
Toma de entrada auxiliar

Antena de FM (cable)
Botdn de atenuacion

Boton para activar/desactivar el comando de voz
Boton de alarma 2

Boton de alarma 1
Botdn minutos

Boton de ajuste de hora  Botdn horas

El producto real puede ser diferente del que esté ilustrado.



Primeros pasos

Ajuste del reloj

1 Mantenga presionado el botdn de ajuste de hora (TIME SET) en la parte
posterior de su radio reloj. La hora parpadea en la pantalla LCD.

2 Presione el boton MIN (minutos) para ajustar los minutos y HOUR (horas)
para ajustar la hora. Asegurese de que seleccioné AMy PM correctamente.

3 Presione nuevamente el boton TIME SET. El reloj se ha ajustado.

Encendido y apagado de su radio reloj

1 Mantenga presionado ) /SOURCE (Fuente) por dos segundos. Su radio reloj
se encenderd.

Presione DIMMER (Atenuacion) en la parte posterior de su radio reloj para
ajustar la retroiluminacion de la pantalla LCD a un nivel cémodo.

Mantenga presionado () /SOURCE nuevamente para poner su radio reloj

en el modo de espera.

Uso del comando de voz

1 Ponga el boton VC (Comando de voz) en ON (Activado) en la parte posterior
de su radio reloj. Para activar los comandos de voz, diga al radio reloj “Voice
Command” (Comando de voz) o presione el botén SNOOZE/ SLEEP/ VOICE
COMMAND (Repeticién de alarma/Apagado automdtico/Comando de voz).
El radio reloj le contestard “What can | do for you?” (;Qué puedo hacer para
usted?).
CONSEJO:
« Hable claramente y con un tono normal.

« Dé los comandos correctos (refiérase a la lista de comandos a continuacion).

« No dé los comandos cuando el radio reloj esté hablando.

« Hable cerca del micréfono ubicado en la parte superior del radio reloj.
« Los comandos se deben pronunciar en inglés no acentuado.

Diga uno de los comandos siguientes para la funcion que desea, y siga
cuidadosamente las instrucciones vocales:

« Time ("tim”)

« Set Time ("set tim”)

« Alarm ("3-'larm")

« Set Alarm ("set a-'larm”)

« Sleep Time ("slép tim”)

- Radio ("ra-dé-0")

« Help ("help”)

« Cancel ("kan(t)-sal")

[La guia de pronunciacién viene del diccionario en linea Merriam-Webster
(www.merriam-webster.com).]

Para informacion adicional acerca del uso del comando de voz, refiérase a la Guia

del usuario.

Ajuste y uso de la alarma manualmente

1 Mantenga presionado el botén ALARM 1 0 ALARM 2 (Alarma 16 2) segtin
la alarma que quiere ajustar, hasta que parpadee la pantalla.

Presione HOUR (Horas) para definir la hora que guste para despertarse y
presione MIN (minutos) para definir los minutos. Asegurese de seleccionar
AMy PM correctamente.
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Presione ALARM 1 0 ALARM 2 para guardar el ajuste. La pantalla deja de
parpadear.

Para cancelar la alarma, presione ALARM 1 0 ALARM 2 (Alarma 16 2) hasta
que el indicador desaparezca de la pantalla.
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Escuchar la radio
1 Mantenga presionado el boton ¢»/SOURCE (Fuente) por dos sequndos para
encender el radio reloj.

« Presione el boton ¢)/SOURCE repetidamente para seleccionar la banda de
AMoFM.

« Sise estd escuchando FM, extienda la antena de FM en la parte posterior de
su radio reloj y muévala para mejorar la recepcion.

-0-
Sise estd escuchando AM, mueva su radio hasta que encuentre la mejor
recepcion.

« Presione TUNE + o TUNE - para sintonizar la radio a una frecuencia
superior o inferior.

« Mantenga presionado TUNE + o TUNE - por mds de un segundo para
buscar una frecuencia superior o inferior. El radio sintoniza
automaticamente la siguiente estacion.

« Presione los botones VOLUME UP o VOLUME DOWN para aumentar o
reducir el volumen. Ajuste el volumen a un nivel cémodo.

2 Mantenga presionado el botén ()/SOURCE (Fuente) para apagar su radio reloj.

Escuchando una fuente de audio externa

1 Asegirese de que su radio reloj esté apagado.

2 Conecte una fuente de audio externa a la toma de entrada auxiliar (AUX IN)
en la parte posterior de su radio reloj usando un cable estéreo con conector
de 3.5 mm (noincluido).

Mantenga presionado el botén (1)/SOURCE (Fuente) por mds de dos
segundos para encender su radio reloj.

Presione repetidamente el boton ¢»/SOURCE para seleccionar AUX.
Elindicador “AUX" aparecerd en la pantalla.

Comience a reproducir la fuente de audio externa y ajuste el volumen a un
nivel cémodo. Ajuste la reproduccién en el dispositivo de audio externo.

Especificaciones
Gama de frecuencia  Bandas: FMy AM
Gama: FM - 87.5 ~ 107.9 MHz (incrementos de 200 kHz)
AM - 530 ~ 1710 kHz (pasos de 10 kHz)

Estaciones predefinidas 5 FM

5AM

Conexiones externas  Estéreo de 3.5 mm

Volumen Nivelesde0a 16

Altavoces 2x2" -4 ohmios de rango completo
2Wx2RMS

Alimentacion Adaptador de alimentacién de CA- 110V 60 Hz
a9V, 1A

(C- 3 pilas AAA para respaldo de la memoria

Localizacién y correccién de fallas
Para mds informacién acerca de la localizacién y correccion de fallas, refiérase a
a Guia del usuario.

FCCParte 15
Este dispositivo satisface la parte 15 del reglamento FCC.

Advertencia de la FCC

Cualquier cambio o modificacion que no esté aprobado expresamente por la
parte responsable por el cumplimiento con el reglamento de FCC puede anular
la autoridad del usuario para operar este equipo.

Aviso ICES-003 de Clase B
Este aparato digital de Clase B cumple con el ICES-003 canadiense.
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